ISSN 2072-8379 ) BectHuk MIOY. Cepus: JIuHremnctuka [ 2016/Ne5

YIK 81-119
DOI: 10.18384/2310-712X-2016-5-22-30

HATYPANTUCTUYECKAA KOHLIENLNA A3bIKA U.UN. CPE3HEBCKOI0
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Annotayna. Ctatbs NOCBSLLEHA aAHANWU3Y JIMHIBMCTUYECKMX B3rNALOB PYCCKOr0 Y4EHOro
.. Cpe3HeBCKOro B CBETE HATYPANNCTUYECKOI KOHLENUUM A3bIKa. B cTaTbe paccMaTpuBaroT-
€A CrieaytoLLne BONPOChI: A3blK KaK NPUPOLHOE ABJIEHWE, CBA3b A3bIKA 1 HAPOAA, CBA3b A3blKa
1 MbILLSIEHUS, NEPUOLbl Pa3BUTUSA A3blKa, A3bIK U LUANEKTbI, HAaNPaBneHns Mnosorun, 0THO-
weHue W.1. CpesHesckoro K A. LLnelixepy. Lienb uccnegosaHns — CpaBHUTb JIMHIBUCTUYECKME
B033peHus W.W. Cpe3HeBCKOro 1 Apyrix MMHIrBMCTOB-HaTypanucToB XIX B. 1 A0Ka3aTb ero npu-
HA[MIEXXHOCTb HAaTypanusmy.
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I.1. SREZNEVSKIY’S NATURALISTIC CONCEPT OF LANGUAGE

I. Stekolshchikova
Moscow City Pedagogical University
129226, Moscow, 2nd Agricultural passage, 4, Russian Federation

Abstract. The article is devoted to the analyses of I.I. Sreznevskiy’s linguistic views in the apect
of naturalistic conception of language. The article touches upon the following questions: lan-
guage as a nature phenomenon, connection between language and people, language-thought
correlation, periods of language evolution, language and dialects, branches of philology, the
attitude of I.1. Sreznevskiy towards August Schleicher etc. The aim of the research is to compare
linguistic views of I.I. Sreznevskiy and of other linguists-naturalists of the XIXth century and to
prove that the scientist belongs to the school of linguistic naturalism.

Key words: language, linguistics, naturalism, life, thought, word, human being.

CraTbsa IIOCBAILIIEHAa paCcCMOTPEHNIO JIMHTBUCTUYECKON TeOpUMn OTEIYECTBEHHOTO
¢unonora-cnaBucTa, srHOrpada, akagemuka IlerepOyprckoit akagemmun Hayk VI3ma-
una VisanoBuya CpesHeBckoro. Llenpio MccnenoBaHus sIBIsieTCA BbIAB/ICHME HATY-
palIMCTUYeCKUX B3ITIAROB Ha s13bIK VI.JI. Cpe3HeBCKOro u CpaBHEeHMe UX C HaTypa-
TUCTUYECKOV KOHLENIVEN A3bIKa, MpeNCTaBlIeHHON B Tpy#ax Asrycra lllneiixepa,
®puppuxa Makca Mionnepa, DpHecra Penana, A6enst OBenaka n Yunbsama [lyaiita
YurtHHN. B 3TOM COCTONT Hay4HAas HOBM3HA M TeOpeTUYeCcKas 3HAYMMOCTb MCCIIeToBa-
Hus. CTaTbs UMEET U ITPAKTUYIECKYIO HIEHHOCTD, IIOCKOIbKY COI[CP)KaH.[V[ﬁ[C}I B Hell Ma-
TepHnal MOXET 6bITb HMCIIO/Ib30BaH B ITp€NOAaBaHMM KYpPCOB TEOPUM A3bIKAa I UICTOPUN
A3bIKO3HAHNA IIPY IIPOBENEHNN JIEKIVMOHHBIX U ITPAKTUIECKUX 3aHATUIN.

© Crekonbiukona JV.B., 2016.
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Haunem ¢ Toro, uro M.JM. Cpesnes-
CKMIT, KaK U [pyrue IpefCTaBUTeIN
JVHTBUCTUYECKOTO HATypanmaMa, CUu-
TaeT A3BIK NPUPOAHBIM siBIeHMeM: «bes
pelleHys] 9TUX BOIPOCOB HEBO3MOXKHO
ypasyMeHMe 3aKOHOB, KOTOPBIM IIOfi-
JIEKUT SI3bIK, KaK OCOOeHHOe sIBJIeHME
npupopsl» [2, c. 17]. B pabote «Mbicin
00 mcTopum pycckoro sispika» (1849) on
yrnoTpebiseT HaTypanuCTUYeCKylo JIeK-
CHKY B OTHOILIEHMY SI3BIKOBBIX SIBJICHMIL:
«... MHOTM€ U3 HUX IIOr1OaI0T, HO MHOTME
OCTAIOTCA HAJOJI0, JaXKe HaBcerma» [2,
c. 18]. CpaBHuM oty dpasy c aHamorny-
HBIM BBbICKasblBaHMeM 13 paborel «Teo-
pus JlapBuHa B IPUMEHEHMM K HayKe O
asbike» (1864) HeMeLKOro IpefcTaBu-
Telsl JIMHTBUCTUYECKOTO HaTypanmaMa
Asprycra Ilneiixepa: «B ucTopuyeckoe
BpeMs BUJBI ¥ POJBI A3BIKOB IIOCTOSTHHO
JICYE3aI0T U JAPYTUe pPacIpOCTPAHSIOT-
Cs Ha UX CYeT: I IpuMepa 5 yIOMSIHY
TONBKO O PacIpOCTpaHEHUN WMHIOTep-
MaHCKOTO IVIEMEHY U O BBIMUPAHUY aMe-
PUMKAHCKUX S3BIKOB» [6, . 13].

ITomobuble  saBneHus (KuU3Hb n
CMepr), o cnoBam V.M. CpesHeBckoro,
KACalTCs He TOIbKO A3BIKOB B 1[€IOM, HO
¥ OTZIE/IbHBIX A3BIKOBBIX popM: «V Maro-
HOMaJIy BCE, YTO MOIJTIO XXUTb B S3BIKE
HIOf, YC/IOBUSIMM OIIPefielI€HHON (HOpPMBI,
BCe OKMBIISETCA U KUBET, MONUMHEHHOE
3TUM YCIOBUAM...» [2, c. 19]; «PaBHO-
3HauuTe/NbHble (POPMBI CMEIIVBAIOTCS B
3HauYeHNN; U3 IPEXHNUX HOpM 00pasyIoT-
csl HOBBIE; Apyrue morubawor» [2, c. 21].
O ToM e roBoput u PpaHIy3CKUIl Ha-
Typanuct Abenp OBenak B cBoeit pabo-
Te «IBomonua a3bika» («Lévolution du
langage», 1885). Ilo ero MHeHuI0, B A3BI-
KaX IIOCTOSIHHO IIPOMCXOIAT V3MEHEHN,
KaK ¥ B JIIOOBIX JIPYTUX IPUPORHBIX SB-
neHuax: “La variation est continuelle; les
langues naissent, se développent, entre

en decadence, séteignent comme tous les
étres organisés” [8, c. 8]. Peub upaét, B TOM
quciIe M 0 MOPOIOTMYECKIX VIV JIEKCH-
4eCKMX TpPaHCPOPMAIMAX, IPOUCXONA-
VX BHYTPYU A3BIKA.

V.. CpesHeBckuit ynorpe6nser u
Ouonorndeckre MeTadopbl, CpaBHMBAA
A3BIKOBBIE ABJICHVA C 37IeMEHTaMM Ipu-
ponbl: «Takoe cocTosiHME A3BIKA, COCTO-
AHUE NePeXOfHOe, MOXKHO B HEKOTOPOM
OTHOIIEHNM CPAaBHUTD C COCTOSHUEM Ye-
JIoBEKa Iy Iepexofie OT AeTCTBA K BO3-
MY>Ka/lIOCTH, OT MY)XeCTBa K CTapOCTU
WIN C COCTOSIHMEM PacTeHMsA IpU Iiepe-
XOfle OT CeMeHM K CTe0sio, OT IiBeTa K
wiony» [2, c. 22]. ®paHiy3ckuit y4€HbI
OpHecT PeHaH, 4YacTMYHO paspeABIINIL
ujien JIMHTBUCTUYECKOTO HATypaausMa,
B CBOI0 Ouepefb, MOMYCKaJ HaTypasu-
cTudeckye MeTadopbl IO OTHOIIEHUIO
K A3BIKY, 0c06eHHO, B pabore «O mpo-
ucxoxpgennn sspika» (“De lorigine du
langage”, 1859). Ilo ero MHeHMIO, SI3BIK
MO>KHO CPaBHUTb C Oy TOHOM I|BeTKa, KO-
TOPBIil C CAMOTO Hayasa SAB/IAETCA L[BET-
KOM, KaK ObI MeJIEHHO OH He PacITyCKa-
cA1. SI3BIK TOYHO TaK >Ke ABJIAETCS A3BIKOM
C MOMEHTa CBOEr0 BO3HMKHOBEHN:A, HO
IOTOM TIOABEPraeTcs CYLIeCTBEHHBIM
U3MEHEHNAM B IIpOIlecce CBOEro pas-
Butus: “Bien qularrivé peu a peu a ple-
ine évolution de toutes ses puissances, le
langage fut intégralement constitué des le
premier jour; de méme que dans le bou-
ton de fleur, la fleur est tout entire avec
ses parties essentielles, quoique ces par-
ties soient loin d’avoir atteint leur complet
épanouissement” [11, c. 16].

Ina VLY. CpesHeBCKOro XxapaKTepHO
COOTHOCUTD Pa3BUTHE A3BIKOB C POCTOM
4eJI0BEYECKMX OPraHM3MOB, YTO HAIlps-
MYIO CBA3BIBA€T YYEHOTO C JMHTBVUCTU-
4eCKUM HaTypanusMoM: «Jla i Te s3BIKH,
KOTOpbIe IPOAO/DKAIM pasBUBATh CBOM
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(bOpMBI, MOI/IN TIOVTY Pa3INYHBIMU ITy-
TAMMU B 5TOM PasBUTUM. Tak [ieTu ogHO-
r0 OTLIa MOTYT OFHU PACTU JONTO, APY-
e — OYeHb CKOPO IlepecTaTh pacTm» [2,
c. 105]. Ilogo6Hble CpaBHEHUS MOXKHO
BCTPETUTD 1 B BBILICYIIOMAHYTOI paboTe
Asrycra Ilnerixepa: «f3plku mpencras-
JIAI0T eCTeCTBEHHbIE OPTaHM3MBI, KOTO-
pble IPOMCXOAIN, BO3PACTAIN U Pa3BU-
BaJINCh HE3aBUCUMO OT BOJIV Ye/IOBeKa IO
U3BECTHBIM 3aKOHaM, IIOTOM TOYHO TaK
XK€ CTapeluch U yMUPaIU, IpefcTaB/al
co0010 BeCb TOT PsAJ ABIEHMI, KOTOPDIi
OOBIKHOBEHHO IOfIpa3yMeBaeTcs IIOf Ha-
3BaHMeM SKu3HM » [6, c. 3].

Aspik pna WU, CpesHeBckoro -
«eCTeCTBEHHOE IIPOM3BEIeHNe», U3YdaThb
KOTOpOE HY)XHO TeMU Ke METOfJaMI, 4TO
UICIIOZIB3YIOTCSA M B ©CTEeCTBEHHBIX Ha-
ykax (Hanpumep, 60TaHUKe Y 300JI0TUM):
«SI3bIK, KaK 11 HapoJ, eCTb eCTeCTBEHHOE
npousBefieHne, yHOOHO ¥ IIPaBUIBHO
CpaBHUBAaeMOe CO BCAKMM JPYTUM ecTe-
CTBEHHBIM IpousBefieHneM. OCHOBHbIE
IpaBUIa UCCIENOBAaHNUA PpasHOOOpasusa
€CTeCTBEHHBIX IPOM3BENIEHUIT TO/DKHBI
OBITH IOBCIOAY OOLIM — B A3BIKO3HAHUM,
KaK, HaIl[puMep, 1 B 300J/I0TUM MU B 60Ta-
HUKe» [2, c. 23]. CpaBHMM 3TY UJIEI0 C BbI-
CKa3bIBaHVEM aHIIMIICKOTO HaTypananucTa
Makca Mronnepa B «JIeKjuAX 110 HayKe o
aseike» (“Lectures on the science of lan-
guage”, 1861-1864) o ToM, YTO Hayka O
A3bIKE, M3BECTHasdA KaK CpaBHUTe/NbHAA
bunonorns, HPUHATIEKAT eCTeCTBEH-
HBIM HayKaM, II03TOMY MeTOJ €€ TO/KeH
OBITD TOT )K€ CaMBlil, KOTOPBIil IIPYMeHs-
eTcs B OOTaHMKe, I'eONOIMY, aHATOMMMI
U IPYTUX OTPAC/IAX eCTeCTBEHHBIX HayK:
“T always took it for granted that the sci-
ence of language, which is best known in
this country by the name of comparative
philology, is one of the physical science,
and that therefore its method ought to be

the same as that which has been followed
with so much success in botany, geology,
anatomy, and other branches of the study
of nature” [9, c. 23]. IToXOXXyo0 MBICTIb
MOXXHO HAlTU U B «DBOMIOLMM A3BIKa»
A. OBemnaka: “...I¢tude du langage est du
domaine des sciences naturelle” [8, c. 4].

OpHako IPOMCXOXKIEHME A3BIKA /I
PYCCKOTO Y4€HOTrO, B OTINYNE OT €BpO-
HeJICKMX HaTyPalInuCTOB, — 3arafka: «Ilep-
BOHAYa/bHOE OOpa3oBaHME A3BIKOB —
TaliHa, KOTOpast BCKPbIBAETCA OYEHD Mefi-
JIeHHO, 6o0Jee yrajibIBaeTCs, 4YeM CO3Ha-
TE/IbHO IIOCTUTAeTCsA BC/IECTBUE W3bI-
cKaHMit» [2, c. 17].

Kak u pyrum npegcraBuTesAM JIVHT-
BUCTMYECKOTo Harypanusma, VI.JI. Cpes-
HEBCKOMY OYEeBMJHA CBA3b MEXJY A3bI-
KOM U HapojoM, TOBOPALIMM Ha 3TOM
asbike: «Hapop BbIpaxkaeT ce0s1 B s3bIKe
cBoém. Hapop feiicTByerT, ero geAaTenbHO-
CTBIO YIIPABJIAET YM: YM U JeATEeNbHOCTD
Hapojia OTPa)KAIOTCA B fA3bIKe ero. Jles-
TE/IbHOCTb €CTb JIBVDKEHME, PAJ, IBIDKe-
HIe eCTb DPAJ M3MEHEHWIT; M3MEHEHN,
IPONCXOAAINE B yMe M JeATeTbHOCTH
Hapofia, TaKXXe OTPAXAITCHA B A3BIKE.
Takum 06pa3oM, M3MEHAIOTCA HapOJbI,
M3MEHSIOTCA U A3BIKM UX» [2, ¢. 17]. AMe-
PUKAaHCKMII HaTypanuct Yuabam [lyait
YutHu B pabore «S3bIK, M M3yueHMe
asbika» (“Language, and the study of lan-
guage”, 1867) Toxe ypmenser Oonblioe
BHVMaHJe MCC/IeNOBAHNIO B3aMMOCBA3N
A3bIKA U PaChl, A3BIKOB 1 3THOCOB. S3bIK,
0 C/I0BaM Y4Y€HOTO, ITIOMOTAaeT M3BJIeYb
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MHGPOPMALVM O
Hapojfie, KOTOPbIil Ha HEM TOBOPUT, BKJTIO-
4asg 0COOEHHOCTM XapaKTepa, KYIbTyp-
HBII ypOBEHb, YMCTBEHHbIe 1 (pusmde-
ckme crocobHocTy u T.4.: “But language
is also pregnant with information respect-
ing races <...> it bears within itself plain
evidences of mental and moral character
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and capacity, of degree of culture attained,
of the history of knowledge, philosophy,
and religious opinion, of intercourse
among people, and even of the physical
circumstances by which those who speak
it has been surrounded” [12, c. 8].

Ilo muenuto WM.JM. Cpesnesckoro,
A3BIK — 3TO COOCTBEHHOCTb BCETO HApO-
ma: «fI3pIKk He NPUHAIIEKUT YACTHOMY
Je/I0BeKY, a Hapopy» [1, c. 96]. IlogobHOoe
CY>XJIeHJe MOXXHO BCTPETUTD U B paboTe
«O npoucxox/ieHnn A3bika» IpHecTa Pe-
HaHa. OH yTBep)KJaeT, YTO A3bIK — IPO-
u3BefleHMe OOILIeCTBEHHOe, a He WH[M-
BupiyanbHoe: “Mais comme les langue
appartiennent au peuples, quelles sont I
ceuvre de la société et non de l'individu...”
[11,c. 36].

Cornacao V.M. CpesneBckomy, usMe-
HeHJe Hapojia BeI€T K I3BMEHEHWIO A3bIKa.
OBOMIOLVIO A3bIKA, OHAKO, II0 MHEHUIO
Y4EHOTO, TPOBOLMPYIOT HE TOTTbKO BHEII-
HIe, HO ¥ BHYTPEeHHME OOCTOATENbCTBA:
«VI, KaK BC€ B IIpUPOJie, USMEHEHNA 3TU
IPOUCXONAT HE TONbKO OT OJHUX BHeII-
HMX TIPMYMH, HO U OT IIPUYMH BHYTpPEH-
HMX: A3BIK M3MEHACTCH, XMBA TOYHO TaK
e, KaK 3epHO, )XMBs, U3MEHAETCA B Ty0»
[2, c. 96]; «[ly6 110 BHyTpeHHeli IpU4nHe
femaeTcs ;y6oM, ¥ MIMEHHO STUM JyOoM, —
TO K€ JIOJDKHO CKa3aTb U O A3BbIKe» [2,
c. 100]. VinTepecHo, 4TO CpaBHEHME A3bI-
Ka ¢ ZyOOoM, pacTyluM U3 KPOXOTHOTO
XKeJTyJs, XapaKTepHo U i1 JpHecTa Pe-
HaHa: “Du gland semé en terre sortira un
arbre don't les traits essentiels peuvent étre
décrits a l'avance. La chéne nest pas inné
dans le gland; mais le gland est ainsi orga-
nisé que le chéne en sortira infailliblement
avec tous ses charactéres naturels” [11,
c. 38].

W.N. CpesneBckuit npyHuUMaeT U IO-
HYIAPHYIO CPefVl TMHIBYCTOB HATypasy-
CTUYECKOTO HallpaBJIeHMs TOYKY 3pEeHNS,

4TO A3BIKM MEHAITCA C TeYeHMEM Bpe-
MEHM, HadMHasg OT IPUMUTUBHOIO CO-
crosgHuA opgHocnoxua: «Kaxpgoe cmoBo
CTOUT B A3BIKE OTJENbHO; KaXK/I0€ C/IOBO
ecTb caMo cebe KOpeHb, HeCPOJHBIN C
npyrumu. CjroBa KOPOTKM M He IIOfifIe-
KaT u3MeHeHMsAM» [2, c. 18]. CpaBHuUM
3TO ONMCaHNUE Of[HOCTOXKHBIX A3BIKOB
.. Cpe3sHeBCKUMM, C aHa/JOTMYHBIM Yy
M. Mronnepa: “In the first stage, which
is represented by Chinese, every word is
a root, and has its own substantial mean-
ing” [9, c. 332]. VinpIMu cioBaMu, B TAKUX
A3BIKaX «KOPHY MOTYT YIOTPeOIAThCA
KaK C/IOBa, COXpaH:AA CBOIO IIOJHYIO Ca-
MOCTOSATENBHOCTD» [1, ¢. 217].

3areM, COITTACHO PYCCKOMY Y4EHO-
MY, A3BIKM IPOXONAT 4yepe3 Iepuof, ar-
DIIOTVHAIMY K TIeproRy (IeKTMBHOCTM:
«CrioBa OTAENAIOTCA OT KOpHeil: KOpeHb
C7I0Ba, OBIBLIMII JOCeTle CIIOBOM, MOXKET
U OCTaTbCsl CIOBOM, HO, KpPOME CJIOB-
KODHeli, ABJIAITCA BO MHOXXECTBE CI0Ba
He KOPHU, 00pa30oBaHHbIE 13 Pa3HBIX KOP-
Hell, CJIOBa onpefieNiéHHble GOopMabHO. B
TaKoM 0Opa30BaHHOM C/IOBE CHadasa Bce
JaCTV OfIMHAKOBO BAXKHBI JIJIS ONIpETeN-
TENTbHOCTH €TI0 3HAYEHUsA, HO ITIOCTEIIEHHO
OJJHa YacTb [iellaeTcsA IJIABHOM, OCTaslb-
Hble COXPAaHAKT TO/NbKO IIPUIATOYHOE
3HaueHMe. K ogHOMY 11 TOMY >Ke I/TaBHOMY
KOPHIO IIpMOAB/IAIOTCA Pas3miMIHbIe IPH-
TaTOYHbIe KOPHM, KaK 4acTUIIBI OIpefe-
JNTENbHbIE, KaK YIeHbI, 0OyCIOB/IMBa-
IOLl[YiE CMBIC/, BBIPA)KAE€MBIil IJIABHBIM
KODHEM, CpacTalluecsd B HepasJenbHble
C/IOBa C TeMU CTIOBaMM, KOTODbIE OIIpe-
mensior» [2, ¢. 18]. YV M. Mionnepa atu
3Talbl A3bIKA OMNCBIBAIOTCA CAEAYIOIINM
00pasoM: CHauaja HAaCTyIaeT Iepyof, B
KOTOPOM JiBa 1 6ojee KOpHel CpacTarT-
¢ a1 06pa3oBaHUA CIOB, IPUYEM OfVIH
COXpaHAET CBOK CaMOCTOSTENIbHOCTD, a
[pYroii NmpeBpamiaeTcad B IPOCTOE OKOH-
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JaHMe: “two or more roots coalesce to
form a word, the one retaining its radi-
cal independence the other sinking down
to a mere termination” [9, c. 331]. ITocne
3TOrO BCE J/IEMEHTBI «CPACTAIOTCS» TaK,
4TO HJ Of{VIH U3 HUX HE COXPaHsAET CBOEII
CaMOCTOSITE/IBHOCTY, M B A3bIKaX CTaHO-
BATCA BO3MOXXHBIMM (DOHETHYECKNe JC-
Ka)KeHNA KaK B IJTABHOM KOpHe, TaK U B
mpyrux snemeHtax: ‘But the component
parts began soon to coalesce, so as to form
one integral word, liable in its turn to pho-
netic corruption to such an extent that it
became impossible after a time to decide
which was the root and which the modifi-
catory element” [9, c. 337].
[lIneitxepoBCKYe TEPUOALI PA3BUTHA
A3BbIKA (JOMCTOPUMYECKMII, KOIZja A3BIK
aKTUBHO Pa3sBUBAETCSA, ¥ MICTOPUYECKNII,
KOTZla TPOMCXOAUT paclaj A3bIKOBBIX
¢dopm) Tpakrytorcs y VIL.V. CpesHeBcko-
rO KaK «IIepyof pasBUTHs POPM sI3bIKa»
U «Iepuof npespaieHnit». [lepBorit me-
pPMOZ — 3TO 3TAll CTAHOBJIEHMA A3bIKA.
Bropoit mepuop - aro ¢asa majeHus
OpeXHNX GOpPM M 3aMeHbl MX APYTUMMU
dbopmamm, BO BpeMsA KOTOPOI «...ITPexX-
HASA CTPOMHOCTb (pOpM sA3bIKA paccTpa-
UBAaeTCA; HOBasg CTPOMHOCTb KacaeTcs
He $OpM, a caMoil MaTepuy, He MaTepun
A3BIKA, @ €TO MBICTIEN, M BBIPa’KaeMBbIX»
[2,c. 19]. A TepMUH «yIIaZOK» OH CIUTAET
HEKOPPEKTHBIM M IOJIaraeT HayTy4lIM
HaMEHOBaHMEM BTOPOTO 3Tama pas-
BUTHsL 53bIKa TEPMUH «IIPEBpAIeHIe»:
«Tak Kak BTOPOJI IIepIOJ, ICTOPUY S3bIKa
0OpMCOBBIBAaETCA BCErfa IOCTEIICHHBIM
najeHneM HPeXHUX (opM, MOCTeIeH-
HBIM 3aMEHEHNeM VX APYTVMU, 3aMeHe-
HMeM TaKUMM [pyrumu GopMamim, KO-
TOpbIe He TaK HEOTPELIMMO CIauBaKTCA
CO C/lI0BaMM, KOTOPBIX YHOTpebieHue
He TaK HeIpOM3BOJIbHO, KOTOPbIe MeHs-
I0TCA, TIPEBPAILIAIOTCA, — TO €ro efjBa

MOXXHO Ha3BaTh MHaye, KaK IepuofoM
npespaueHuin» [2, c. 20] (opdorpadus
N.N. Cpesnesckoro). bonee Toro, yué-
HBIiI IIO7IaraeT, YTO BTOPOI EPUOT, — 3TO
3Tall pa3sBUTHA A3bIKa, a HE €T0 «IIOPYM»:
«...XOTs HMKAK HeJIb35 COIIACUTDCS, YTO
3TO IIOp4Ya sA3bIKa, — HANPOTUB, CKOpee
3TO pasBuTHE...» [2, C. 99].

MsBectHpt ciop M. Mrwonnepa u
V.. YUTHM O TOM, 4TO NEPBUYHO, TUTEPA-
TYPHBI1 A3BIK M guanektel (M. Mrorn-
7ep IojaraeT, 4YTO JUaNeKThl JOJKHBI
ObUIM CYIECTBOBATh IO TOTO, KakK 00B-
eIVHUINCh B JIUTEpaTypHble A3BIKM:
«Kak cymecTBoBanm cemeiicTBa, K/IaHBI,
COI03Bl ¥ IUIEMEHa IIpexje, 4eM Oblna
HallMsA, TaK JKe CYIIeCTBOBAIM U JIMaJeK-
TBI HIpeXJe, YeM ObUT sA3bIK» [1, c. 134];
Y. YutHU yTBEp)KHAET, YTO [MaIeKThl
BO3HUKAIOT J Pa3BMBAIOTCA Iy TEM TIOCTe-
IIEHHOTO OTJE/eHNSA OT OCHOBHOTO A3bI-
Ka, BIUIOTb /IO IIOJIHOTO PasbeiluHEHN U
CTAHOBJIEHMs CaMOCTOSITENbHbIMU A3bI-
Kamu [12, c. 159]), emmé panblie pemaercs
V.M. Cpe3HeBCKMM CIeRyONM 06pa3oM:
OH JIOITycKaeT 06a BapyaHTa pa3BUTHUA CO-
oprtuit. Tak, B «MBbICsX 06 McTOpMu pyc-
ckoro si3pika» (1849) M.V CpesHeBckuii
OUIIET: «fI3bIK He TONBKO JIO OTHENeHNA
Hapoja OT POJICTBEHHBIX HApPOJOB, HO U
TOJITO IIOC/IE OCTAETCA HapedneM JAPYyroro
A3bIKa; TIOTOM CaM IpOOUTCA Ha Hapedus;
KaXX/Io€ 13 3TUX Hapeunii MOXKET B CBOIO
odepenb 00pa3soBaTbCs B OT/ENbHBIN
A3BIK» [2, ¢. 22].

bonee BaXHBIM @A aHamM3a A3bI-
ka VI.U. Cpe3neBckuil cuuTaeTr BONPOC
O Jle7IeHMM A3bIKa Ha KHVDKHBIN A3BIK U
A3bIK Hapopa: «lIpuuMHBI BHYTpeHHUe
U BHEIIHNe ApoOMIM fA3bIK Hapoja Ha
MECTHBbIE TOBODPBHI U Hapeund. Tak c Te-
YeHMeM BpPeMEHM JO/DKHBI ObUIM A3BIK
KHWAT U A3BIK Hapofia OT/EIUTbCA OfUH
OT JPYTOro JOBOJIBHO PE3KMMU OCOOEeH-
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HOCTsIMU; U TOJbKO BC/IECTBME MHBIX
0/1aTONPUATHBIX NPUYMH MOITIM OIATDH
CONMM3NUTBCA XOTSA IO HEKOTOPOII CTeIIeHN
B OfHO Iienoe. Takum o6pasoM mcTopus
PYCCKOTO A3bIKa IPENCTABIAETCA CBA3DIO
HECKOJIBKMX MICTOPUII OTZE/bHBIX, U [IBE
IJIaBHbI€ U3 HUX — UCTOPUA A3bIKA IIPO-
CTOHAPOJHOTO M MCTOPUA A3bIKA KHIX-
HOTO, IUTePATyPHOTO» [2, ¢. 38] (myHKTY-
anys V.V CpesHeBcKoro).

V.. CpesHeBckuit HasbiBaeT ¢Guio-
JIOTMIO «4YeTOBEYHOI» (TYMaHUTAPHOI1)
HayKOJ, M3Y4alolliell [yXOBHYIO >XU3Hb
yesioBeka: «DUIONOrNs, eCu INOHUMATh
€e B HACTOAIIEM CMBICIIE, HayKa IO IIpe-
MIMYIIECTBY 4e/loBeyHas, humanior: Mbl
XOTMM 3HaTb 4Ye/lOBEYeCTBO; a YTOOBI y3-
HarTb €T0, Ba)KHEeE BCETO y3HATh €0 J[yX0B-
HYIO )K13Hb, €70 MBICTTUTE/IbHOCTD, C/IENO0-
BaTe/IbHO, A3bIK, IOTOMY YTO HM B 4YeM
TaK IOJIHO, TaK IIyOOKO He BBIpa’kaeTcs
MBIC/IUTENbHOCTD U JyXOBHAA XXU3Hb, KaK
B sA3bIKe» [2, c. 94] (opdorpadus u nyH-
kryanus VI.JI. CpesneBckoro). VI3 atoii
quTaTel Mbl BuauM, 4to V.M. Cpesnes-
CKUI1 CUMTAET CBA3b A3bIKA ¥ MbIIUIEHNA
6eccriopHbIM aKTOM. DTO COITTACYeTCs C
TOYKOJI 3pEeHNA aHIJIMIICKOTO HaTypaln-
cra M. Mioiiepa o TOM, 4TO MBIILJIEHNE
He CyllecTByeT 0e3 peur (M Ha060poOT):
“it is impossible to use words without
thought, as to think without words” [10,
c. 76], “without speech no reason, without
reason no speech”[10, c. 73].

W.W. CpesneBckuii Bbifie/isieT TPy Ha-
IpaBJieHNA QUIONIOTUN: CTATUCTUYECKOE,
CpaBHUTENIbHOE ¥ McTopudeckoe. Ilpu
3TOM CpaBHUTENbHOE HaIpaBJIeHMeE, IO
C/I0BaM Y4€HOTO, «BBblllle HaIlpaB/IeHUA
CTaTUCTUYECKOTO» [2, ¢. 94], T.K. OHO cy-
3W7I0 TIpeAMeT U3ydeHns: («ompepeneHue
CPOZCTBa» A3bIKOB BHYTPUM OJHOTO IIjIe-
MEHM), HO 3aTO CMOIJIO Y3HATb €ro IIy6iKe
[2, c. 94-95]. Baxkueinmummn pesaTenamu

aToit orpaciu ¢unonorun V.V Cpesnes-
ckuit cunrtaet Bunbrensma ¢pou I'ym6oms-
nra, Ppanua bomnmna n Asrycra O@puppu-
xa IlorTa. VMicTOpnyeckoe HampaBsjieHMe,
o cnoBaM V.V. CpesHeBckoro, «...elé
6onee cyswio mpegMeT M emié Iybke
HIPOHMK/IO B Hero» [2, c. 95]. Ono mo-
3BOJIIET CPaBHMBATb Pa3/IMYHbIE 3IOXU
pasBUTHUA OFHOTrO A3bIKa. OTel 3TOro Ha-
npasnenus, cornacHo V.M. Cpesnescko-
My, — SIk06 IpumM, a ycHemHblit ero 1o-
cnepoBarenb — Opuapux Xpucruan Gpon
Jluiy (ocHOBaTelb POMAHCKOTO A3BIKO3-
HaHus). Cam VL.V CpesHeBckmit Toxe
COCPENOTOYM/ICA Ha TIOC/IEHEM HallpaB-
JIEHUU: €T0 TPYJbl, KaK M3BECTHO, 3aJI0-
KUY OCHOBY MCTOPMYECKOTO M3Y4eHUsA
PYCCKOTO AA3bIKa.

CnenyeT oTMeTUTD, yTO V3mann ViBa-
HOBIY Cpe3HeBCKMIT ObIT IMYHO 3HAKOM
C KITACCUYECKMM TIpEefCTaBUTENIEM JIMHI-
BJMCTUYECKOTO HATypajayu3Ma, HEMEIKUM
yuénpiM ABryctoM lllneiixepom, yBaxkan
€T0 MCCIEeNOBATENbCKME U YelOBeYecKle
KadecTBa: «Ha yipyroe Bpems OTKmIajbl-
Basg COOOIIeHNe APYTUX IOAPOOHOCTeN
o A.b. Illneitxepe, cuntaro cBoell gyuies-
HOI0 00513aHHOCTBIO CKa3aTh, YTO OH BHY-
maeT I;Iy0oKoe yBaXKeHVe He TONbKO Kak
YYEHBIN, HO U KaK 4eI0BEK» [3, c. 118].
N.V. Cpe3HeBCcKMI1 BOCXMILAJICA €TO 3Ha-
HIEM PYCCKOTO A3bIKA, M IHMOAYEPKMBAI
3TO B JINYHBIX Oecefjax: «BmecTe ¢ Tem
[IIneiixep ycepAHO 3aHMMAETCA U3YIEHU-
eM Pycckoro sAsbika, U ycleBaeT yAuBU-
TebHO. «MHe Hedero XBalIMUThCA Jlapo-
BaHUAMM, Y MEHA UX HET» — TOBOPUI OH
MHE; «HO Y ME€HS €CTb JKe/le3Hasd BOJA, U
C Helo A JOCTUTAI0 BCETOo, YTO HaliAy cebe
HY>XHbIM». C 3TOI0 TO >KE/Ie3HOI0 BOJIEI0
IlInejixep B TedyeHue ABYX /€T OBJAJEN
PycckuM sA3BIKOM TaK, YTO He TOJIBKO YU-
TaeT Pycckme KHUTM, HO IMIIET U TOBO-
put 1o Pyccku nydime maorux Hemues,
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xuBymux B [TlerepOypre mo gecATky ner»
[3, c. 118] (opdorpadmusa n nyHKTyanms
.M. CpesHeBcKoro).

B cratpe «O Tpymax mokropa Illneii-
xepa» VI.W. Cpe3HeBCKuil onucbIBaeT Bce
OCHOBHbIE Hay4Hble TPYZbl Y4€HOrO, fa-
Basd MM BBICOKYIO OLIEHKY: «Ecimu MHOIO
HeYasHHO U NPOMNYIIEHO YTO-HUOYAb U3
TOT0, 4TO flocenie u3faHo ji-pom lllnerixe-
POM, TO [yMalo TaKoil IIPOIYCK He MOXeT
YMaJUTh YBa)K€HUA K JeATe/IbHOCTU Ta-
KOro y4€Horo, Kakos Illnerxep» [3,c.250]
(opdorpadusa n nyukryanus V.V Cpes-
HeBckoro). VI.VI. CpesHeBcKmil yKasbIBal,
gyto ABryct Illneiixep yHacnemoBa 4yacTbh
uzeit oT Apyrux y4yéHeix (Bunbrenbma
¢doun [ymbonbara, Ppanna bonma, Skoba
Ipumma, A.X. BocTokoBa), HO U caM MHO-
o cenan aiA passutuA Hayku: «Henbss
He NpusHaTh, 4To Illneiixep ymeno Boc-
MONIb30BA/ICL TEM, YTO IPUTOTOBJIEHO
OBIIO B HayKe A3bIKO3HAHNUA TaKMMU BO-
>KaTassMI, KaK FyM6onb;[T, u borm, Ipnmm
1 BOoCTOKOB 1 MX IIOC/Iei0BATENAMY, YMETT
IpuOaBUTD K C/IeTAHHOMY MHOTO CBOETO

(ocobeHHo B OTHOWIEHUM K JIMTOBCKO-
My f3BIKY), M B C/I€[CTBYE 3TOTO 3aHAI
MeXJ[y COBPEMEHHBIMU JIMHTBUCTAMU
novyetHoe MecTo. OT ero cu emeé CBeXxnx
MO>KHO OXIJIaTb MHOTOTO B Iepefi...»
[3, c. 250] (opdorpadus u nmyHKTyauys
V.. CpesHeBcKoro).

ITogBonss MTOTM MCCIENOBAHMUA, MBI
MOXKeM 3aKII04YMTh, YTO MHOTME UJIeN
Vamanna ViBanoBnya Cpe3HeBCKOTO, BbI-
IBMHYTbIe UM yXe K 1849 . (T.e. paHblle
OOBLIMHCTBA APYTYX IMHIBUCTOB-HATY-
PaIMCTOB), MOXXHO OIpefeNnTb KaK Ha-
TypanucTUdecKye: OTHOLIEHNE K A3BIKY
KaK K IPUPOIHOMY SIBJIEHUIO, ITPYMeHe-
HJle eCTeCTBEHHOHAyYHBIX METOJ[OB JIIA
UCCefloBaHMA sA3bIKA, MHEHME O TIOoCTe-
IIEHHOM Ppa3BUTUM A3BIKOB, HauMHasA C
niep1ofia OTHOCTIOXKNSA; A PATL €0 MbIC/IeN
10 OT/Ie/IbHBIM BOIIPOCAaM KOppenupyeT
¢ upgeamn HaTtypanuctos A. Ilnesixepa,
M. Mionnepa, A. Osenaka, Y.JI. YutHnu,
9. PenaHna, HarpuMep, BOIIPOCBI O COOT-
HOIIEHMM f3bIKAa M MBILIEHNS, SA3bIKA U
Hapopa 1 T.IL
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